
Höhenverstellbarer Kinderschreibtisch
Height-adjustable children‘s desk

Modell / Model: Desktopia Kindertisch 
Montage- und Betriebsanleitung 

Installation and operating instructions



 1. Allgemeine Hinweise und Haftung 

1.1   Über diese Betriebsanleitung 
Die folgende Montage- und Betriebsanleitung bitte aufmerksam lesen und unbedingt zur zukünf-
tigen Nutzung aufbewahren. Das gilt für alle Personen, die den Tisch aufbauen, nutzen, warten, 
demontieren oder reparieren wollen. Denn in der Anleitung findet sich die notwendige Grundlage 
für eine sichere und sachgemäße Nutzung. Ziehen Sie im Zweifel immer diese Betriebsanleitung 
zu Rate oder melden Sie sich beim Support-Team des Verkäufers. 
Wenn der Tisch verkauft wird, ist diese Anleitung dem jeweiligen Käufer generell zur Verfügung zu 
stellen! 

1.2   Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Tischgestell ist ausschließlich zur Verwendung als höhenverstellbarer Schreibtisch (Steh-Sitz-
Arbeitsplatz) in geschlossenen Räumen (Raumtemperatur 10-40 °C) konzipiert. Das Gestell darf 
zu keinem anderen als diesem Zweck genutzt werden. Von jedweder anderen Art der Nutzung ist 
dringend abzuraten und sie erfolgt auf eigenes Risiko des Nutzers. 
Für hieraus entstandene Schäden haftet der Hersteller nicht.

WICHTIG! Der Kindertisch ist für eine maximale Belastung von 50 kg ausgelegt.
Halte alle Kleinteile, Verpackungsbeutel und Folien von Babys und Kleinkindern fern – Erstickungs-
gefahr!

Solltest Du Dir bezüglich der Verwendung des Ergotopia® Kindertischs unsicher sein oder Fragen 
hierzu haben, kontaktiere gerne unseren
Kundensupport: + 49 (0) 6262-8542977 | info@ergotopia.de.

1.3   Hinweis zur Haftung  
Der Hersteller übernimmt keine Gewährleistung oder Haftung für Schäden an Personen, Tieren 
oder Sachen sowie am Gestell selbst, wenn sie durch Selbstverschulden, unsachgemäße Anwen-
dung, Nichtbeachtung oder ungenügende Beachtung der in dieser Montage- und Betriebsanleitung 
enthaltenen Sicherheitshinweise, unsachgemäße Montage und Inbetriebnahme oder höhere Ge-
walt entstehen. 
Ebenfalls keine Haftung kann durch den Hersteller übernommen werden, wenn eine eigenmächtige 
Abänderung des Tischgestells erfolgt oder ungeeignete Ersatzteile verwendet werden.



1. General information and liability 

1.1   About these operating instructions 
Please read the following assembly and operating instructions carefully and keep for future use. 
This applies to all persons assembling, using, servicing, disassembling or repairing the desk. The 
instructions provide the basic information for safe and correct use. In case of doubt, refer to these 
operating instructions or contact the support team of the seller.
Pass these instructions on to the purchaser when selling this desk!

1.2   Intended use
The desk frame is designed exclusively for use as an electric height adjustable desk (stand-sit 
work station) in indoor rooms (room temperature 10-40 °C). The frame may not be used for any 
other purpose. We urgently recommend you do not use the frame for any other purpose; if you do, 
it is at your own risk.
The manufacturer will not be liable for any resulting damage.

IMPORTANT! The office chair is designed for a maximum weight of 125 kg.
Keep all small parts, packaging bags and foils away from babies and small children – danger of 
suffocation!

If you are unsure about the use of the MasterBack or have any questions, please contact our 
customer support: + 49 (0) 6262-8542977 | info@ergotopia.de.

1.3   Information on liability
The manufacturer does not accept any warranty or liability for damage to persons, animals or 
property, or to the frame itself, if such damage is caused by own fault, improper use, non-compli-
ance or insufficient compliance with the safety instructions listed in these assembly and operating 
instructions, incorrect assembly and start-up, or force majeure.
The manufacturer also does not accept any liability if unauthorised modifications are made to the 
desk frame or if unsuitable replacement parts are used.



2. Sicherheits- und Warnhinweise

2.1 Wartung des Kindertisches
Überprüfe alle Schraub- und Steckverbindungen in regelmäßigen Abständen und ziehe diese bei 
Bedarf nach. Stelle stets vor Gebrauch sicher, dass sich der Kindertisch in einwandfreiem Zustand 
befindet. Sofern Dir Unregelmäßigkeiten auffallen, so wende Dich umgehend an
den Kundendienst. Ein Austausch defekter Komponenten darf nur mit Originalteilen des Herstel-
lers erfolgen.

WARNUNG! Ausschließlich geschultes Personal darf Bauteile zur Höhenverstellung von Sitzmö-
beln mit Energiespeicher austauschen oder reparieren.

2.2   Wichtige Betriebs- und Sicherheitshinweise
Nicht auf das Tischgestell setzen, stellen oder legen! Nur auf ebenen Untergründen verwenden, 
sonst besteht Kippgefahr. 
Das Tischgestell kann eine maximale Last von bis zu 50 Kilogramm in starrem Zustand tragen. 
Wird der Tisch hoch oder heruntergefahren, sollten nicht mehr als 3 kg auf der Platte liegen. Zu-
dem ist darauf zu achten, dass Lasten möglichst gleichmäßig auf dem Tisch verteilt werden soll-
ten.
Das Gestell ist nur für den Gebrauch als höhenverstellbarer Steh-Sitz-Tisch bestimmt. Es dürfen 
keinesfalls Personen oder schwere Lasten damit bewegt werden! 

2.3   Verhaltensempfehlungen bei Fehl oder nicht Funktion
                   Sollte der Hub nicht mehr funktionieren, lassen Sie ihn ggf. von einem Fachbetrieb 
                   reparieren oder melden Sie sich bei Ergotopia. Erst nach erfolgter Reparatur darf er 
                   wieder in Betrieb genommen werden. 

2.4   Reinigungsempfehlungen  
Wir empfehlen die Reinigung des Gestells mit einem Mikrofasertuch. Damit lässt sich im Normal-
fall sehr leicht einmal pro Woche der Staub entfernen, ohne die Oberfläche zu beschädigen. Ein 
nebelfeuchtes Mikrofasertuch erzielt eine noch bessere Reinigungs- wirkung. Auch mildes Reini-
gungsmittel kann mit Vorsicht verwendet werden. 

Wischen Sie die Tischplatte regelmäßig mit einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf können Sie ein 
mildes Reinigungsmittel verwenden.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, kratzenden Schwämme oder lösungsmittelhaltige Reiniger, da 
diese die Oberfläche beschädigen können.

3. Montage 

Nur Personen über 16 Jahre dürfen das Tischgestell aufbauen. Alle mitwirkenden Monteure müs-
sen die Montage- und Betriebsanleitung gelesen haben. 



2. Safety and warning instructions

2.1 Maintenance of the kids table
Check all screw and plug connections at regular intervals and tighten them if necessary. Always 
ensure that the kids table is in perfect condition before use. If you notice any irregularities, contact 
the customer service immediately. Defective components may only be replaced with original parts 
from the manufacturer.

CAUTION! Only trained personnel may replace or repair components for height adjustment of sea-
ting furniture with energy storage.

2.2   Important operating and safety instructions
Do not sit, stand or lie on the desk frame! Do not crawl under, sit or lie under  the desk frame! Only 
use on a level surface, otherwise there is a risk of tipping. Only reposition the desk frame when no 
voltage is present.
The desk frame can carry a maximum load of up to 50 kg (at rest). When raising or lowering the 
desk, no more than 3 kg should be placed on the tabletop. Also ensure that the load is distributed 
as evenly as possible across the desk.
The frame is only intended for use as a height adjustable stand-sit desk. It must not be used for 
transport persons or heavy loads!

2.3   Recommendations in Case of Malfunction or Failure
	       If the lift mechanism stops working, have it repaired by a qualified technician or get
	       in contact with Ergotopia. It may only be put back into operation after a successful
	       repair.

2.4   Cleaning Recommendations
We recommend cleaning the frame with a microfiber cloth. In most cases, this will allow you to 
remove dust easily once a week without damaging the surface. A slightly damp microfiber cloth 
provides even better cleaning results. Mild cleaning agents may also be used with caution.
Wipe the tabletop regularly with a damp cloth. If necessary, you may use a mild cleaning agent. 
Do not use abrasive cleaners, scouring pads, or solvent-based products, as they may damage the 
surface.

3. Assembly
Only persons over the age of 16 are permitted to assemble the table frame. All assemblers invol-
ved must have read the assembly and operating instructions.
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Fahren Sie den Tisch hoch. Hierzu ist der Hebel anzuheben und mit der anderen Hand 
leicht von unten gegen die Tischplatte zu drücken.
Raise the table. To do this, lift the lever and press lightly against the tabletop from below 
with your other hand.
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Zum Herunterfahren den Hebel anheben und leicht von oben die Tischplatte herunterdrücken.
To lower the tabletop, lift the lever and press down on the tabletop from above.
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＜3KG

Originalbetriebsanleitung
Stand der Anleitung: V 1.0
Original operating instructions 
Status of instructions: V 1.0

Rechtschreib- und Druckfehler vorbehalten. 
Subject to spelling and printing errors.



Garantieerklärung 

Auf das höhenverstellbare Tischgestell des vorliegenden Qualitätsproduktes Desktopia Kinder-
tisch gewährt Ihnen die Ergotopia GmbH, Pfnorstraße 10, 64293 Darmstadt, 5 Jahre Garantie, ab 
Erhalt der Ware.
Die Garantieansprüche müssen unverzüglich nach Auftreten des Defekts innerhalb der Garantie-
zeit geltend gemacht werden. Die Garantie erstreckt sich auf die Beschaffenheit der Produkte und 
wird gewährt bei Mängeln am Produkt, die auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beru-
hen. 

Ausgeschlossen von der Garantie sind:
(1) Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch bzw. Umgang (z. B. Schlag, Stoß, Fall);
(2) Schäden durch Nichtbeachtung der vorgegebenen Bedienungshinweise;
(3) Schäden durch vorgenommene Veränderungen;
(4) Schäden durch höhere Gewalt.
Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen wer-
den, die von uns nicht ermächtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit Ersatzteilen, Ergänzungs- 
oder Zubehörteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht 
wird.

Im Garantiefall gewährt Ihnen Ergotopia nach eigenem Ermessen entweder die Reparatur defekter 
Teile oder den Austausch selbiger beziehungsweise des gesamten Produktes. Falls eine Repara-
tur nicht durchführbar ist und ein identisches Produkt zum Zwecke des Austauschs nicht mehr im 
Sortiment verfügbar ist, erhalten Sie ein möglichst gleichwertiges Ersatzprodukt.

Eine Rückerstattung des Kaufpreises ist im Garantiefall nicht möglich. Diese Garantie gewährt zu-
dem keine Schadensersatzansprüche. 

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlängerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue 
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist für eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist für das 
ganze Produkt. 

Zur Inanspruchnahme der Garantie wenden Sie sich bitte unter Vorlage des defekten Produktes 
und des Kaufbelegs (Kopie) an info@ergotopia.de oder die unten genannte Adresse.

Diese Garantie gilt europaweit. Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewährleistungsrechte, 
gelten für Sie weiterhin und werden durch diese Garantie nicht beschränkt. Die Geltendmachung 
dieser Rechte ist kostenlos. 

Telefon: 06262 / 8542 977 | E-Mail: info@ergotopia.de 		
Ergotopia GmbH, Pfnorstraße 10, 64293 Darmstadt, Deutschland



Warranty Statement

Ergotopia GmbH, Pfnorstraße 10, 64293 Darmstadt, Germany provides a 5 year warranty on this 
quality product Desktopia Kids Table height adjustable desk, as of delivery of goods.

Warranty claims must be made immediately after any defects occur within the warranty period. 
The warranty covers the condition of the product and applies for any product defects that are due 
to a material and/or manufacturing fault. 

The warranty does not cover: 

(1) Damage due to unintended use or handling (e.g. impacts, shocks, drops);

(2) Damage due to non-compliance with the specified operating instructions;

(3) Damage due to any alterations;

(4) Damage due to force majeure.

The warranty becomes void if repairs or interventions are implemented by persons not authorised 
by us, or when our products are equipped with replacement parts, supplements or accessories 
that are not original parts and which have caused a defect.

In the case of a warranty claim, Ergotopia will either repair or replace defective parts or replace the 
complete product at their discretion. If a repair is not possible and an identical product is no longer 
available to replace the product, you will receive a replacement product as similar as possible to 
the original product.

The purchase price cannot be reimbursed in the case of a warranty claim. This warranty does not 
cover any claims for compensation. 

Warranty services do not extend the warranty period, nor do they constitute the start of a new pe-
riod. The warranty period for fitted replacement parts ends with the warranty period for the whole 
product. 

To make a warranty claim, please contact Ergotopia with proof of the defective product and invoi-
ce (copy) by email at info@ergotopia.de or at the address given below. 

This warranty applies throughout Europe. Your legal rights, in particular warranty rights, still apply 
and are not limited by this warranty. The assertion of these rights is free of charge. 

Telefon: 06262 / 8542 977 | E-Mail: info@ergotopia.de 		
Ergotopia GmbH, Pfnorstraße 10, 64293 Darmstadt, Deutschland
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